ArPO3KOJIOrMYECKUE TEPMUWHbDbI B ACNEKTE
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALUNA

M.IO. Asaonuna, B.M. Baxosa, H.W. 2Kaoo, 1.®D. JIuxauesa

Poccuiickuii yHuBepcUTeT ApyKObl HAPOIOB
ya. Mukayxo-Maxkanas, 6, Mockea, Poccus, 117198

B naHHoI1 paboTe pacKpbIBaeTCsl B3aUMOIEHCTBUE TEPMUHOJIIOTMUYECKMX TTOACUCTEM CEJIbCKOXO0-
39MCTBEHHOM M 3KOJIOTMYECKOU TEMATUKU PYCCKOTO Y aHIJIMMCKOTO SI3bIKOB B YCJIOBUSIX MEXKYJIb-
TyPHOI KOMMYHUMKAIIUU HAyYHOTO coob1iiecTBa. [IpoBoauTCs IeKCUYECKUiA M (PYHKIIMOHATIBHO-CE-
MaHTHYECKHUI aHAJIN3 TEpPMUHOB, 00ecIieurBaloIX NpodeccuoHaabHoe odmeHne. PackpbeiBaroTcs
0OCOOEHHOCTH CJI0BOOOPA30BATEIBHOTO MPOLIecca B UCCIEAYEMBbIX sI3bIKax. OOCYXAaI0TCsl MOAXObI
K MTOMCKY 9KBUBAJIEHTOB HEOJOTMUYECKUX EAUHUIL TPEOYeMOU CTUIIMCTUYECKON OKPACKH.

KinioueBble €J10Ba: HEOJIOTM3MBbI, arpapHasi ¥ 9KOJOTMYeCcKast TeMaTrKa, IOMCK KBUBAJICHTA IIPU
nepeBojie, 00pa3oBaHe TEPMUHOB

ITpakTHyeckoe MpuMeHEHWE HAYYHOTIO SI3bIKa Ha COBPEMEHHOM 3Tare ONnpeaesi-
€TCS HE TOJIbKO TPeOOBaHUSIMU K TOUYHOCTU U OJJHO3HAYHOCTU 0003HAYEHU T HayYHBIX
MOHSATUI, HE TOJBKO TPEOOBAHUSIMU 0OECIIeUeHUS OOIIIEHUs HayYHOTO COODIIECTBa,
HO U TpeOOBAaHUSIMU COLIMATIbLHO-9KOHOMMYECKOTO XapakTepa. YUeHbIe MPUHSIIN KaK
JAHHOCTb HEOOXOAMMOCTD YCITEIITHOTO B3aUMOIEUCTBUSI C XO3IICTBEeHHUKAMM,, YTHOB-
HUKaMM, C TeM YTOOBI pe3y/IbTaThl UX UCCeA0BAHMSI BHEAPSIIVMCH B OTpaCIU HApOIHO-
r'o XO35CTBa, a UMEHHO B CEJIbCKOE XO3SIMCTBO, JIECOBOACTBO, JIAHAIIAMTHBIN AU3aliH
U TIp., a TaKXKe CTAHOBWJIMCh OCHOBOI peKOMEHAALIMI 110 KOHTPOJIIO U 3alUTE OKPY-
Karolleit cpeaibl. DTO 03HAYAET, YTO SI3bIKOBBIE CPEACTBA HAYYHOIO COOOILECTBA B HAllIE
BpeMsI BKJIIOUYAIOT CPEACTBA YOeXKAEHUSI, C OAHOI CTOPOHBI, U JIEKCUYECKUE eTUHULbI
aIMWHUCTPATUBHOIO CTUJIS, C IPYTO CTOPOHHI.

AKTYyaJIbHOCTb PaCCMOTPEHUSI TEPMUHOCUCTEM KaK MpeaMeTa ooyyeHus [12], BuacT-
HOCTU, 0Oy4eHUs nepeBoay [9] 1 MCnoab30BaHUIO arpapHbIX U 9KOJOTMYECKUX Tep-
MUHOB (arpo3KOTepMUHOB) [7] onpeneisieTcs MpakTU4eCKUMU 3aJa4yaMu 00pa3oBaHuUs
Ha COBPEMEHHOM 3Tarle, a MMEHHO 3aJja4aMUu KOMILIEKCHOM MOATOTOBKHU CITeLIMAICTOB
B aTux obnactax [10]. MHoCTpaHHBIN S3bIK B Hallle BpeMsI SIBJSIETCS MHTerpajbHOMI
yacThio Ipodeccuu. B To ke Bpemst (GyHKIIMOHUPOBaHNUE TEPMUHOB B pa3HOCTPYKTYP-
HBIX SI3bIKaX OCTAeTCsI JUCKYCCUOHHOM MPO0IeMOil B TMHIBUCTUKE Ha IIPOTSKEHUN
HECKOJIbKUX IMOCAETHUX JeCITUIETUI, oTpaxkeHHOoM B padoTtax A.I. AHrcumMoBoii (2010),
A.C. Iepn (1981), B.I1. Janunenko (1977), T.A. EmenbsiHoBoit (2008), A.B. Kocosa
(1983), A.C. Jlorte (1961), B.M. CepreBuunoii (1978; 1982), B.1. Kapa6ana (2002;
2003), E.W. TonosanoBoii (2008), A.B. XKsituna (2009), L. Bowker, J. Pearson (2002),
J. Pruvost, J.-E Sablayrolles (2003) u ap.

B kauecTBe s13b1Ka HAYYHOI OTpaciv CUCTEMA arPOIKOJIOTMYECKUX TEPMUHOB MPe/-
roJiaraeT CTpeMJIeHUe K CTPOroMy OJJHO3HAYHOMY CUCTEMHOMY COOTBETCTBUIO JIEKCH -
YECKUX eIUHUL MOHSATUSM, COCTABISIOLIMM HaydYHOe 3HaHNeE.

Hanpuwmep, aHri. biofuel — renewable fuel (solid, liquid or gas) that is composed of a
recently dead biological matter [15] MOJIHOCTbIO COOTBETCTBYET pycC. buomonaueo [2].
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[TockonbKy B M3y4aeMbIX OTpACIsIX MPUOPUTETEH MTPUKIAIHOMN XxapakTep pa3pado-
TOK, 00I1IeyOTPEeOUTENbHBIE CJIOBA aHTJIMMCKOTO sI3bIKa MTPUOOPETAIOT CIIeIIMaTbHOE
oOpa3Hoe 3HaueHUe, Harpumep, water drive — omdenenue 6odvt om Heghmu [15]; aHI.
scrubber (cKpebOK, 3KeCcTKasl 1IeTKa) B 9KOJOTMUYECKOM TeKCTe UMeeT 3HAaUeHUE «air
pollution control devices used to remove some particulates and / or gases from industrial
exhaust streams» [15]. Ho pycckmii TepMUH-3KBUBAJICHT He 00pa3eH, a HaIIPOTHUB, SIB-
JISIETCSI CJIOKHBIM CJIOBOM 2d301POMbIEamens, COCTOSIIM U3 CYOCTAaHTUBUPOBAHHOIO
COYETaHMS IBYX OCHOB: «IJIaroj, 0003HaYamIINi MPOLIeCC» IUIIOC «O0BEeKT BO3MET-
CTBHSI». BEICOKOYACTOTHO 1 ynoTpebieHre Heo(ULMaIbHOTO TepMUHA-TPaHCIUTEpa-
LIIU cKpybbep mubo ckpybep (nponyckamso yepes ckpybep). TpaHCKpubOUpoBaHue ckabbep
IIJIS JAHHOM OTpac/Iy HeXxapaKTepHO, 3aTO IIPUMEHSETCSI B 0003HAUCHUH aIlllapaToB B
aKBapUyMHUCTHKE U B KOCMETOJIOTUH, TIe BCTpedaeTcsl B He(hopMaibHOM OOIIEHUS Ha
bopymax MHTepHETa U B peKJIaMHBIX TEKCTaX.

HasBaHnue ogHOro 13 BUIOB MOJOOHBIX allllapaToB OMMUCHIBAET CITOCO0 YyHKIIMO-
HUPOBaHUS arlapara: MOKpblil 2a3004UcCmumend, KaJIbKUPYIOIIANA aHTJTUACKUIA 3KBU-
BaJIeHT (wet gas cleaner / wet scrubber) [15].

Ho B Tex ciyyasx, korna He00X0AMMO ITOATOTOBUTh OOLLECTBEHHOE MHEHUE K BHE-
JIPEHUIO TOPOTrOCTOSIINX 3KOMHHOBALIUI, B PYCCKOM $SI3bIKE MCIIOIb3YIOTCS EMKHE 00-
pas3Hble TepMUHBL. Hanipumep, aHrn. feed-in tariff, «policy mechanism designed to
accelerate investment in renewable energy technologies» [8] mojiydaeT B pyCCKOM SI3bIKE
CJIOBOCOYETAHUE 3e4eHblil mapug KaK opUILIMaIbHbII SKBUBAJICHT:

MuH3Hepro nojaepxkaio uiaew rockopropaiuu «Pocrex» o BBenenuu B Poccuu tak
Ha3bIBAEMOTO «3€JIEHOTO» Tapuda IJIs1 MyCOPOCKUTaTeIbHBIX 3aBOJIOB — TO €CTh TAKOIO
Tapuda, B KOTOPHI OYAyT 3aJI03KeHa Ce0eCTOMMOCT IPOU3BOACTBA JIEKTPUUECTBA STUMU
3aBOJaMU. «3eJIeHBI» Tapud OyaeT IPUMEHSITBCS TOJIBKO B TeX PETMOHAX, T1e paboTaloT
MYCOPOCXKUTATeIbHbIE 3aBObI [4].

Hamu HaOmromaroTces penkue, HO HeMaJaoBaXKHbIE 71 PA3BUTHS N3ydaeMOM TEpMMU -
HOCHUCTEMBI CTydan, KOT/a yXKe CYIIeCTBYollee 00pa3Hoe BhIpaKeHe MpuodpeTaeT
COBEpILIEHHO OTIMYHOE 3HAUeHNE B TaHHOW KOHKpeTHOI TepmMuHocucteme [1]. Ha-
MpUMeED, BeIpaXkeHue /ot air IMeeT MANOMaTUIeCKOe 3HaUeHNE «<HEMCKPEHHUE CI0Ba,
HU K 4eMy He Belylllee cCoTpsiceHrne Bo3ayxa» [18]. OgHako nmpu oOCyKIeHUH KJIMMa-
TUYECKMX U3MEHEHMI1 3TO BhIpaskeHME ITPUOOPENO «COKpallleHE BHIOPOCOB MapHUKO-
BBIX Ta30B IO CpaBHEHMIO ¢ ypoBHEM 1990 I. B OBIBIIMX COLIMAIMCTUYECKUX CTpaHaX
BocTounoit EBporbl» 1 MMEHHO B 3TOM 3HaUY€HUHU KaJbKMPOBAHO KaK 2opsa4ull 6030)X.
O10 nousaTue Knorckoro mporokosna 2005 1. [19] BolL10 B 3ar0JI0BOK 1 00CYXIaeTcs,
Harnpumep, B rasere «b» 3a 07.09.2012:

«Jopsiunit Bo3nyx» He CTaHET TOBapoM. YriaeponHoe Haciaeaue 1990-x He myckaroT
B Knoro-2 [20],

B ctathe «PHUA HoBoctn» 3a 16.02.2015:

Bropoii eprioa npemnoaraeT MoJHbBIN MTepeHOC 00s13aTETBCTB IO IIPOTOKOJY TaK Ha-
3bIBAEMOTO «IOPSIYEro BO3ayxa» — KBOT Ha BeIOpocsl CO,, HakoreHHbIX B 2008 —2012 ro-
nmax [21].
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B 6puTaHCKUX 1 aMepUKAHCKUX TOJKOBBIX CJIOBapSIX YCTOMUYMBLIX BhIpaskeHuii 2006 L.
9TO 3HAUYCHME HEe OTpaxkeHo, HeT ero 1 B Okcdopackom ciaoBape 2010 1. [11]. Ho B 2H-
LIMKJIONEANIECKON cTaThe Bukunennuy 3To 3HaueHNe pacKpbITO:

Hot air in economics refers to the Assigned Amount Units (AAU) credits given for the
reduction of Green House Gas (GHG) emissions among the former Soviet Bloc countries
since 1990... given to Russia as an incentive to sign the treaty. Critical climate change experts
decry these credits as a way for countries to buy their way out of taking action to address climate
change [19].

AHMIUACKAN TEPMUH MOXHO MIPU3HATH HEYIAYHbIM, TaK KaK XyPHAJIUCTBI HETpe-
MEHHO MCITOJIB3YIOT 00a 3HAYeHUS B OMHOM CTaThe (aKTyaJIM3UPYIOT 00€ ceMbl), Ha-
MeKasl Ha MMYCTOTY M HUKYEMHOCTD IIIIHEIX CJIOB U 0OCIIaHWIA, TOMHYBIINX, KaK ITy-
3pipu. Hampumep, TakoBa oneHka coobituit 2012 1. ponmom Carbon Market watch:
Bursting Kyoto’s Hot Air Bubble (COP18 analysis) 3a 21.12.2012 [22].

B onHoM g3bIKe 61aromaps TOMY, 4YTO HOHUMAaHKUe BaXKHOCTY IIPoLiecca OCO3HACTCS
IUPOKOM 0OIIECTBEHHOCThIO, MOXKET 3aKPETIUThCSI eMKOE U KpaTKoe 0003HaYeHUe
CJIOKHOTO TIOHSITHSI, B TO BpeMsI KaK B IPYTOM SI3BIKE UCITOJIB3YeTCSI MHOTOCIOBHOE
omnucarejbHOe 0003HAaYeHUE, HAIIPUMeED:

anen. plankton multiplier / pyc. acbdexT ycuneHus 1;100ajJbHOro MOTEIIEHUs 3a CYET
MacCOBOTO pPa3MHOXEHMS MIaHKTOHa [15].

B naHHOM ciy4ae aBTOphI TEpMIMHA, BBEIIIIME €0 B HayYHbI 00uxon B 1993 1. [23],
n3BecTHbI. OaMH U3 okeaHorpados, JIxkoH Byn3, cran B 2007 . HOOe1eBCKUM JIaypeToOM
(BMecte ¢ AitoM Topom). TepMUH 3aKpenucs B aHINIOS3bIYHOM CIIeIUAIbHOM INTEpa-
Type, HO He Hallle)I 3KBUBAJICHTA B PYCCKOM SI3bIKE.

3aMeTHM: TO, YTO TIOIPa3yMeBaeTCsl, MOXET ObITh HEMPAaBWIHLHO MHTEPIPETUPOBA-
HO HecrienanucTamMu. Tak, B YCTHOH pedr U Ipecce MOXKHO BCTPETUTh HEIIPaBUILHOE
MMOHMMAaHUE OMIO3ULIMIA, 3aKIIOUEHHBIX B TepMUHE. CII0BOCOUETAHUE NAPHUKOBbIE 2A3bl,
obob11arolee Ha3BaHKE AJIs1 BOJASIHOTO Mapa, yIJIeKHUCI0To ra3a, MeTaHa U 030Ha, — 3TO
0o0pa3Hoe YIpolleHUe, YIIOA00JeH)E IIPOLIECCOB INI00AILHOrO XapakTepa TOMY, 4TO
OOBIYHBIN YeI0BeK HAOJIONAET B OBITY, Y ce0s1 Ha IpuycageOHOM yJyacTKe (3eMHas aT-
Mocdepa IeicTByeT MoJ00HO CTeHAaM 1 Kpblllle MapHUKa). B oTpbiBe OT KOHTEKCTa
(HarpuMep, «CKOPOCTh IOCTYILICHUS B aTMOC(epy IapHUKOBBIX ra3oB» [16]) Bocmpu-
HUMAaeTcs KaK TO, YTO B ITApHUKAX 00pa3yIoTcsl BpeIHbIC AJISI 300POBbS JICTYINE XUMM -
YecKue COeTMHEHMS 1 TY/Ia, He TIPOBETPUB, BXOAUTH ontacHo. CoueTaHue 8bl0pocst hap-
HUKO08bIX 2a306 IS yCUIIeHUs 3¢bdeKTa Ha MyOJINKY OObIYHO BKIIOYAET OLIEHOYHBIIA
KOMITOHEHT BPEIHBIE: 8pedHble 8bl0pOChl NAPHUKOBbIX 24308 NI 8blOPOCH! 8peOHbIX NAP-
HUKO0BbIX 2a308.

B TekcTax Ha pycCKOM SI3BIKE aBTOPBI arPOIKOIOTHIECKIX TEKCTOB YaCTO UCITOIb-
3YIOT KJIMIIE afMUHUCTPATUBHOTO CTUJISI, HAIIPUMeED, TAKYIO CTPYKTYpPY, KaK IByXOC-
HOBHBIE CJIOXKHBIE CJIOBa [ 5], mepBasi YaCTh KOTOPBIX 0003HAYAET MPeaMET, Ha KOTOPBIi
BO3IIECHMCTBYIOT, a BTOpas — CyOCTAHTUBUPOBAHHBIN WJIN aIbeKTUBUPOBAHHBIN ITPOIIECC.
Takue c10Ba JIETKO 00pa3yloTcs 110 Mepe HalIOOHOCTU: 3eMAePA3DbIXAUMEAbHAS MAUUHA
(aerator), 3emnesosnuiii camocean (hauler), 3emaeucnonvzosarnue (land-use), zemaeuep-
nanka 0as meauopamuenvix padom (reclamation dredger), 3emnecoepescenue (land-saving).
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TepMuHBI, BOLLIEAIINE B CIOBAPU, MOTYT COAEPKATh XKaproHU3Mbl, COOPMUPOBAB-
LIKMECS B YCTHOM PEUU: 2a3004UCMUMENb HA BCACE 2A306020 UHICEKUUOHHO20 KOMNPECCO-
pa / inject gas compr suction scrubber, B TO BpeMsl KaK CyIIECTBYIOT KOPPEKTHBIE (HO
OoJiee IIMHHEIE) TEPMUHBL: CKpyOOep (WIN ea3004ucmument) Ha AUHUU 8CACbIBAHUS HA-
2HemamenbHo20 Komnpeccopa / injection gas compressor suction scrubber [15].

IIpu popMUpOBaHUM HOBBIX TEPMHUHOB CIICLIMAIKNCTEI CBOOOIHO cOYeTaroT Gop-
MaHTHBI (ITPUCTAaBKU, KOPHU, cYPDUKCHI), HEB3Upas Ha Hebaro3Byune. Hampumep, B
MEAUIMHCKON TeMaTUKe MOSBUJICS TePMUH-KaIbKa Au@mHblil: AupmHublil peghrexc —
aBua.Mmel. elevator reflex (BeCTUOYI0OKYJISIPHBIN pedIeKC CMeIeHus I71a3 BHU3) [15].
B skosornueckoi TeMaTMKe TepMUHA 1U@mHbLI HE CYLLIECTBYET (€CTb TEPMUH AUPMO-
8oli: aughmosas waxma), Ho 00pa30BaHO IIpIIIATATEILHOE eaziugmHotii: gas-lift unit —
2azaugmuas ycmanogka — 2azaugpmuoiii 2a3. HeonoruaMsl BbIpaxkaroT 0COObIN OTTEHOK
3HAUYCHUS «ITPOMCXOISIINI B TU(PTE, TOTbEMHUKE>.

CamMas sgpKasl yepTa COBPEMEHHOI arpo3KOTepMUHOCUCTEMbI — HaIM4YMEe B 000MX
CPaBHMBAEMBIX SI3bIKaX MHOTOYMCIIEHHBIX MIOJTHOCTBIO TOXIECTBEHHOCTh 0003HAUYCHU I
OTHOT'O U TOTO Xe pedepeHTa — HOMUHAIBHBIX OIIPEIACICHMIA.

Hamnpumep, B despaie 2016 1. B oHzaiiH-cioBape Multitran st TepMUHa 603dyx0-
ouucmumens TIpeJiarajcs cienyrouii Habop BApMaHTOB MepeBoAa Ha aHTJIMHACKU I
SI3BIK: air cleaning equipment = air cleaner = air-clearing = air purifier = air filter = air-
Strainer = air-washer = air scrubber = air clarifier = air separator = cleaning air filter [ 15].
BaxHo pa3nmyaTh TaKoil CIIocO0 MHOXECTBEHHOM HOMUHALIMKA OT CUHOHUMUM.

CUHOHUMBI — 3TO €AVHULIBI, UMEIOIIIME MOX0XKee JIEKCUIECKOe 3HaUeHUe, OTHAKO
BBIOODP MX OCHOBaH Ha AuddepeHINAIINHI 10 OIIpeaeICHHOMY KPUTEPHUIO:

— M0 3KCcIpeccuBHOCTU: France’s “nuclear debt” owed to Polynesia, a landmark
medical expert’s report, suffered radioactive contamination |22];

— BMOILIMOHAIBHOI OKPaIlIEeHHOCTH: napHUKosas kamacmpogha, epedusie eazvl; AVEN,
a pressure group for victims of nuclear tests. Yacto HabomaeTcs rpagauusi: Africa’s forests
menaced by palm oil rush; Africa’s tropical forests are threatened by a palm oil bonanza that
has already razed millions of old-growth hectares. Clear-cutting and burning to make way
Jor palm oil plantations causes health-wrecking air pollution, exacerbates climate change,
and destroys some of the planet’s richest “hotspots” for biodiversity [17];

— 3aKperJIEHHOCTH 3a OTpeAe/IEHHBIM CTUIIEM;

— YacToTe YNOTpeOJeHUS: TEPMUHOJIOTUYECKII (DOPMAHT AugmHbLi YyIOTPeOIIs-
eTcst oueHb penko (B deBpaie 2016 1. Ha caiiTax IHTepHeTa HACUUTBIBAJIOCH UyTh O0Jiee
JIBYX THICSTU CJTy4aeB YIIOTPEOICHMS), a IePUBATHI AUGMO8bLil N AUpMO060ii — IaCTO (CO-
otBeTcTBeHHO OoJsiee 300 Thicsty 1 6osee 400 ThICSY YIIOTpeOJIeHUIA).

Ecnu npexne oreyecTBEHHbIE CIIEIMATUCTBI B TEPMUHOJIOTMY TOBOPUJIU O CBOMCTBAX
TepMMHA KaK €IMHUIIBI HAYYHOI'O 3HAHUS CO BCE OTNIPeNeICHHOCThIO M HAyYHBIE JIMHT -
BUCTUYECKUE IIKOJIbI TpeOOBaIM OT co3/aTesieii TEPMUHOB COOJTIOACHMUS TTPAaBUII COOT-
BETCTBHSI IJIaHA BRIPAXKEHMS IUIAHY COAEPKaHMSI, B COBPEMEHHYIO 310Xy O0OHAPYXMIach
OTHOCUTEJbHOCTh 3TUX TpeOoBaHuii. [Ipeckpumniius, yKa3aHusl, 3alIpeThl B TOM, YTO
KacaeTcsl CIroco00B 0003HAYCHMSI HOBOI'O HAYIHOT'O IIOHATHS, HE MMEIOT CHJIbI 1 HOCSIT
peKOMeHIaTeIbHbIIA XapaKTep, 0COOEHHO B TaKMX 00JIACTSIX 3HAHUsI, KOTOPBIE CTaIu
HETIOCPEICTBEHHO BHEAPSITHCS B MTPAKTUKY U COCTaBJATh YacTh KU3HM colimyma. Ha-
IIPUMeEP, IMHIBUCTHI BRIHYXKIEHBI IIPMHUMATh K U3YUYCHMIO TaKe YOIUBUTEIbHEIE B
CTPYKTYPHOM IIJIaHe 00pa3oBaHusl, KaK 6uo-cunmes-2as.
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TepMUH cunmes-ea3 BOIIeN B YIeOHUKHN 1 COBPEMEHHbBIC XUMWYECKHE SHIIUKIIOIIE-
WY ¥ TIOJTyYII IBA Pa3HBIX 3HAYCHMST: B XUMUH — 3TO CMECh MOHOOKCHIA YIJIepoaa U
BOJIOPO/A, B A30THOM IIPOMBILIIJIEHHOCTH IO CUHTE3-Ta30M IIOHMMAETCsI CMeCh a30Ta
u Bogopona [6]. [TogBiieHre HOBOI TEXHOJIOTUM O0OTalleHUsI 3TO CMECU METaHOM
BBI3BAJIO B aHIJIMMICKOM SI3bIKE MOSIBJIEHUE J00aBOUYHOrO 3JieMeHTa bio-: bio-SNG,
«biological synthetic natural gas rich with methane». OTHoLIEHUST MeXIy 2JIeMEHTaMU
PYCCKOTO CJIOXXKHOTO CJIOBa-9KBUBAJICHTA CIOXHEI. CJI0BO TOJIBLKO YTO BOIIUIO B SI3BIK 1
HE MMeeT IT0Ka 3aKPeIJICHHOTO HaITMCAHW

1) B aHHOTalIMU K MIEPEBOIHON KHUTE M3IaTeIbCTBO IIPEAIIOUIO ABa Aeduca, Ha-
npumep: llpeumyuwecmea u nepcneKkmugsl NPou3e00cmaa bUOMONAUBA U3 MUKPOBOOOPOC-
seii (buoduzenvHoe monaueo, buoHedhmo, OUO-cUHmMe3-2a3, Memat, smanon) [2];

2) Ha (popymax B 0OCYXAEHMSIX BCTPEUAeTCS HallCaHUE Yepe3 KOCYIO UePTY, Harpu -
Mep: Jla u 6006uie Koab npudem Ha cMery UCKOnaemomy monaugy 6uo/cunmes eas, nodo-
3pesaro, umo 6oabULas e2o yacmp noiidem He u3 2azoeeHepamopa [24].

Paznmuuusa B rpadudeckoit hopMe T0Ka3bIBAIOT, YTO OTHOIIIEHUS MEXIY JIeMeHTAa -
MM PYCCKOro T€pMMHA OLIYIIAIOTCS HOCUTENISIMU SI3bIKa KaK HEOTHOPOIHbIE.

AcCUMMIISIIIAS HOBOTO 3HAYEHUSI O0IIEYOTPEOUTEIHHOIO CJIOBA IIPOXOIUT B HE-
cKoJibKo 3TanoB [13]. CHavana eqMHULA JOJKHA OBITh IPUHSTA COOOILECTBOM CIELI -
aJIMCTOB. 3aTeM HeOOXOAMMOCTh HOMMHAIIUY HOBOTO (haKTa AeHCTBUTEILHOCTH IIPU-
BOIUT K TOMY, YTO €IMHMIIA BXOAUT B AIMUHUCTPATUBHBIN SI3BIK, JIN0O B 136K CMMU.
Ha sTom 3Tane BeipaXXeHHOE HeOJI0TH3MOM HOBOE 3HAUEHME, 1aXKe B CIyJae ero Heynad-
HO CO3IaHHOI'0 TEPMUHBI (ycmoiiuugoe pazgumue), MOXET IIEPEUTU B pa3psii IIMPOKO
YIOTPeOUTENbHBIX CJIOB. B Hallle BpeMs 3TOT IIpoliecC He 3aHMMAaeT MHOTO BPEMEHH,
HY>KHO€ HOBOE 0003HaYeHIE MOMEHTAILHO MOXBAThIBAETCS, 0COOEHHO €CJI OHO YIIO-
TpeOeHO U3BECTHBLIM JIMLIOM.

IIpu mepeBone, cocTaBIeHNH ITIOCCAapHs II0 Y3KOU CIIEIIMAaIbHOM TeMe TOBOPHUTH 00
HepapXnIeCcKoi yIOpsIAOUCHHOCTH He MpuxoauTcs. HekoTophie aBTOPHI CIIpaBeIJInBO
CUMTAIOT, 4TO «OOIIETTPUHATOE paHee B TepMUHOBeneHNU nonoxenue A.B. Cymnepan-
CKOI1 0 TOM, UTO “TEPMUHOJIOTMYECKUE CUCTEMBI aBTOHOMHBI IO OTHOILIEHUIO K SI3bIKY”,
TpeOyeT nepeocMuicaeHus» [3].

TepMHMHOCUCTEMBI CEJTHCKOT0 X031 CTBA 1 9KOJIOTUM COITOCTABIISIEMbIX AaHTJIMIACKO-
IO ¥ PYCCKOTO SI3BIKOB BKJIFOYAIOT B ce0sI MHOXKECTBO HOBBIX 0003HAYCHUIA, M CBSI3aHO
3TO C CEPbE3HBIMU U3MEHEHUSIMU B 3TUX cepax, C BHeApeHeM MHHOBaLMi. B pamkax
MEXKYIBTYPHOM KOMMYHUKAITUW 3TU MOJIONIbIE, OTKPBITHIE CUCTEMBI SI3IKOBBIX €TMHUIL
OTpaxkaloT pa3Hble 110 KauyeCTBY M HaOOpy eAMHUI] KOHLIenTochephl. PacTepsHHOCTS,
HeyMeHMe TOYHO 0003HAUYUTh HOBOE IIPUBOIUT K IIPSIMOMY 3aMIMCTBOBAaHUIO 11€JIOTO
cioBocodeTaHusl. HazBaHre MHHOBALIMOHHOM TEXHOJIOTUU power-10-gas He TIePeBOISIT,
HO JIMIIIb PETYJISIPHO COIIPOBOXAAIOT OIMMCAHUEM (/MexH0102Usl NPeobpaz08aHnus uzowl-
MOYHOI 3Hepeul 6 2a3), HAIIpUMeD:

OH BbIABUHY LieJb: K 2022 oAy A0BECTU MOIITHOCTb YCTAHOBOK, Pa0OTAIOIIMX IO IPUH-
uumy Power to Gas, 1o 1000 meraBatr [25].

,H,OCTI/I}KCHI/IH CEJIbCKOI'0 XO3MCTBA U 3KOJOTUM KaK HayK1 HENIOCPCACTBEHHO Ka-
CaroTCA KaxKa0ro oTacjbHOIro 4€J10B€Ka, a SHa4YuT, ITpU CO3AaHMU TEPMUHA MOXKHO CTPEC-
MUTBLCA MTPOUIBOIUTHL OMOIIMOHAJIbHOC BO3JICICTBUE, NaBATh OLICHKY, CO31aBaThb Ha-
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LIMOHAJIbHO JeTePMUHUPOBAHHbBIE accoLMaliu. B TakoM ciaydae TEpMUH MOXET Bbl-
MMOJIHATH PEKJIIAMHYIO POJIb, BRISIBJISITh IIPAKTUYECKYIO TT0JIb3Y HOBOM TEXHOJIOTHUH.
C10BO 11 CJIOBOCOUYETAHNE HAYMHAET CYILeCTBOBATh KAK TEPMUH, KaK CEMaHTHUUECKUI
HeoJ0ru3M. B CBSI3U ¢ 3TUM couyeTaHue O0IIeyNOTPEOUTENbHBIX CJIOB B TAKOM TEKCTE
MoJTy4aeT CTaTyC arpo3KO0JIOrMYeCKOoro TepMMHa, TaK Kak B JAaHHOM KOHTEKCTe aKTya-
JIM3UpPYETCsT 0ocoboe 3HaueHue. IMeHHO mMo3ToMy aBTOPhI aHAIU3UPYEMBIX TOJKOBBIX
cJIoBapei 1o KOJIOTUM, CIOBHUKOB OTPACJIeBbIX BEAOMCTB, YIEOHBIX IJIOCCAapUEB U
BOKAaOYJISIPOB MCIIOJIb3YIOT pa3HbIE ITOIXOAbI K 0OTOOPY eAMHUIL. AHAIN3 OQUIIHMATLHO-
JIEJIOBBIX TOKYMEHTOB, OTYETOB, CTATEi B CPEICTBAX MACCOBOM MH(POPMALINU BHISIBIIS-
€T BO MHOTHX CJIyJassX OCO3HAHHYIO IIparMaTu4ecKylo 3agady — NoOyxKAeHUE K UC-
ITOJIb30BAaHMIO MHHOBAIIMM.

Hccnenyemble TepMUHOCUCTEMBI IIPEICTABICHBI B 3HAUMTEILHOM Mepe CJI0BOCOYE -
TaHUSIMH Pa3JIMIHON CTPYKTYPHL. B pyCCKOM 3BIKE MHOTME aTrpO3KOTEPMUHEI U UX
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUX BapUaHThI HE BKJTIOUAIOTCS B CJIOBApU, HECMOTPS HA HATMYKE
JIOCTaTOYHO OOJIBLIOTO KOJMYECTBA yIOTPEOJIeHU TaKOro poaa €IMHULL B TUCbMEHHOM
HedopMaabHOM obuieHU B MHTepHeTe, B nipecce, B pekiaame. CocTaBUTEIU Yallle
OPUEHTHUPYIOTCS Ha HaJimuue ciioBocoueTaHuit B 'OCTax 1 3aKoHax, paciopsiKeHUsIX
U otyeTax. Takum 00pa3oM, B CJIOBAPSIX ITPEACTaBAEHbBI ITPEXKIe BCEro eAMHUILIBI aIMU -
HUCTPAaTUBHOTIO CTUJIS.

AHIIMICKYE arpOTepPMUHEI IMEIOT SICHYIO HaIlpaBJI€HHOCTD Ha TO, YTOOBI OBITH IO~
HSATHBIMU (bepMepaM, T.€. aBTOPBI CTPEMSTCS BEIOpATh caMble KOPOTKHME U IIPOCTHIE
KOMITOHEHTHI, Hanipumep: strip-till [14]. Pycckme sKBUBaJIeHTHI 3aMETHO OTIIMYAIOTCS
10 CTUJIIO: Strip-till planting — noaocHoe écnaxusarue; noA0COB0I NOCe8, COBMEUCHHDbLIL C
JNeHmo4Hoi nousoodpabomioii [15]. KoHTeKCTyalbHbIM aHAJIM3 JaeT BO3MOXKHOCTD OITpe-
JIeJINTh JOMUHUPYIOIINIA 3KCTPAIUHTBUCTUICCKUI (DAKTOP B KaXKIOM KOHKPETHOM
cltydae. 31ech TEKCT 0OpallleH K HayaJlbHUKY, OTBeYalolleMy 3a BHeApEeHME MHHOBALIUMN.

ABTOpP HayYHOTO TepPMMHA JOKEH HE TOJBKO PEpe3eHTUPOBATh HAyYHOE 3HAHUE,
HO U 3KCIJIMLIMPOBATh MO3ULIUU UCCAEA0BATES.

KoHuenT 3akiatoyaeT B ce6¢ KOTHUTUBHBIC CTpaTeruy JaHHOM IIKOJIBI, KOTOPTHI,
TpeOOBaHUSI COLIMYMa M 3THOKYJIBTYPHbIE COCTABJISIONINE TMYHOCTU TBOPIIA KOHIIETITA,
WHAMBUAYaJIbHbIE OCOOEHHOCTU MEHTAJIMUTETa U KYJIbTYPHhI.
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A

GRO-ECOLOGICAL TERMS IN THE ASPECT OF INTERCULTURAL
COMMUNICATIONS

M.Yu. Avdonina, V.M. Byakhova, N.I. Zhabo, I.F. Likhacheva

Peoples’ Friendship University of Russia
Miklukho-Maklay str., 6, Moscow, Russia, 117198

The present study reveals the interaction of language subsystems of Russian and English languages

in intercultural communication of the scientific community, environmentalists and farmers in agricultural
and environmental topics. Analysis in lexical semantics and functioning of terms to improve the
professional communication has been performed. The peculiarities of word-formation process in the
studied languages have been revealed, required stylistic coloring has been showed. Creation of new
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words in a language because of the innovative concepts generation inspires translators to find equivalents
and variants which are evaluated.

Key words: neologisms, agricultural and environmental topics, search for the equivalent in translation,
terminology formation
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